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2 Tutvuge seadmega HP ENVY 120
series

e Printeri osad
* Juhtpaneeli funktsioonid

Printeri osad

Printeri eestvaade
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Labipaistev kaas

Skanneri klaas

Skannimispind

Juurdepaasuluuk (suletud)

USB-valkmalu pesa

Malukaardipesad

Kaamera ikoon: téhistab kaamera Uhenduspesa ja maluseadmepesade asukohta.

I N |~ WIN| -~

Paberitee kate

Prindikasseti kelk

Prindikassetid (paigaldatud)

11

Valjundsalve pikendi. printimisel vdi kopeerimisel tuleb automaatselt valja ja parast seda tdmbub sisse tagasi.

12

Toitenupp. Printeri sisse- voi valjalllitamiseks vajutage ks kord. Printer tarbib minimaalsel maaral voolu ka
valjalulitatuna. Vooluvdrgust taielikuks lahutamiseks lllitage printer valja ja Ghendage toitejuhe lahti.

13

Traadita Ghenduse tuli

14

Paberisalve nupp: avab paberisalve. Paberisalve avamiseks vdi sulgemiseks puudutage nuppu.

15

Varviline ekraan (ka lihtsalt naidik)

16

Paberisalv (suletud)

17

Paberitee katte eemaldamiseks vajutage nupud alla.

18

Esipaneel

19

Paberilaiusejuhik

20

Paberisalv (valja tbmmatud)

21

Port printeri USB-kaabli abil arvutiga thendamiseks. M&ni funktsioon on saadaval ainult traadita vorgu Ghenduse korral.

22

Toitejuhtme Uhenduspesa. Kasutage ainult HP tarnitud toitejuhet.

Juhtpaneeli funktsioonid

puuteekraanil kuvatakse menuud, fotod ja sénumid. Fotode sirvimiseks puudutage ekraani ja libistage sérme
horisontaalselt, meniuvalikute vaatamiseks libistage vertikaalselt.

6 Tutvuge seadmega HP ENVY 120 series
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Ekraan: puuteekraanil kuvatakse meniid, fotod ja sénumid. Fotode sirvimiseks saate kuva horisontaalselt ja menuude
sirvimiseks vertikaalselt libistada.

Kodu: naasmine Avakuval (vaikekuva, mis kuvatakse seadme sisselilitamisel).

Veebiteenused: avab oleku Uksikasjade vaatamiseks veebiteenuste meniiu. Lisaks vdite muuta seadeid ja printida
raporti (kui veebiteenused on lubatud).

4 | Traadita Gihenduse satted: avab traadita iihenduse menil kus saab valida traadita ihenduste omadusi ja

Uhendussatteid muuta.
Tinditasemed: avab tinditasemete menii hinnanguliste tinditasemete kuvamiseks.
Satted: avab satete meniil, kus saate muuta seadme séatteid ja kaivitada hooldusfunktsioone.

7 | Spikker: Spikriekraanil kuvatakse spikriteemad. Teistelt ekraanidelt kuvatakse hetkel kuvatava ekraani suhtes kehtivad
spikrid.

8 | Rakendused: annab kiire ja lihtsa ligipaasu info avamiseks ja printimiseks rakendustest, nagu kaartide, kupongide,
varvilehtede ja mdistatuste avamiseks ja printimiseks.

9 | Tagasi: naasmine ekraani eelmisele kuvale.

10 | Foto: avab fotomeniu, kus saate fotosid vaadata, muuta, printida ja salvestada.

11 | Kopeerimine: Avab kopeerimismendiu, kus saate oma koopia eelvaadet vaadata, muuta suurust ja tumedust, valida
musta voi varvilise ja valida koopiate arvu. Te saate muuta ka satteid, et teha kahepoolseid koopiaid vdi valida suuruse,
kvaliteedi ja paberi tiibi.

12 | Skanni: avab skannimise sihtkoha menu ning te saate valida, kuhu skannitulemus saadetakse.

13 | Katkesta: seiskab poolelioleva toimingu.

Juhtpaneeli funktsioonid
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3 Kuidas seda teha?

Kéaesolev jaotis sisaldab enamkasutatavate toimingute (nt fotode printimine, skannimine ja paljundamine) linke.

» Laadige kandjad lehekdljel 16 e Paberiummistuse likvideerimine lehekdljel 40

» Kassettide valjavahetamine lehekiljel 25 « Paljundage teksti voi segadokumente lehekiiljel 19

» Lisaabi lehekiljel 37 ¢ Arvutisse, maluseadmele vdi e-kirja skannimine
lehekdljel 21

»  Printimine rakenduse HP ePrint abil lehekuljel 23
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4 Printimine

% Dokumentide printimine lehekdljel 12
‘ I Fotode printimine lehekuljel 11

E Siltidele ja tmbrikutele printimine lehekdljel 13

Printimine rakenduse HP ePrint abil lehekljel 23

Sellega seotud teemad
* Laadige kandjad lehekuljel 16
Napunaited edukaks printimiseks lehekuljel 17

Fotode printimine

* Fotode printimine malukaardilt
* Arvutisse salvestatud fotode printimine

Fotode printimine malukaardilt

Fotode printimine malukaardilt
1. Laadige fotopaber paberisalve.
2. Sisestage malukaart pessa.

3. Fotomenul kuvamiseks vajutage avakuval olles valikut Photo (Foto).
4. Fotomenius valige menul kuvamiseks View & Print (Vaata ja prindi).

5. Maélukaardil olevate kdigi fotode printimiseks valige Select All (Vali kdik). V&i puudutage sérmega ja libistage,
et fotosid sirvida. Puudutage neid fotosid, mida soovite valida.

6. Fotode arvu muutmiseks vajutage Ules- voi allanoolt.

7. Margitud fotode muutmiseks puudutage valikut Edit (Muuda). Vaite fotot podrata, karpida, funktsiooni Photo
Fix sisse vdi valja lulitada, heledus muuta vdi valida varviefekti.

Printimine 11
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8. Margitud fotode printimiseelseks eelvaateks valige Print (Prindi). Paigutuse, paberitlilibi, punasilmsuse
eemalduse, automaatjoonduse véi kuupaeva lisamiseks valige Settings (Satted). Voite uued satted maarata
vaikimisi kasutatavateks. Kui soovite meniu sulgeda muudatusi salvestamata, valige uuesti Settings
(Satted).

9. Printimise alustamiseks valige Print (Prindi). Juhtpaneel tduseb Ules ja véljastussalve pikendus liigub
automaatselt valjapoole. Parast valjatrikkide eemaldamist tdmbub pikendus sisse tagasi.

Arvutisse salvestatud fotode printimine

Enamikku prindisatetest kasitseb tarkvararakendus automaatselt. Satteid peate kasitsi muutma ainult siis, kui
soovite muuta prindikvaliteeti, printida eripaberitele voi kilele voi kasutada lisafunktsioone.

Foto printimine fotopaberile
1. Eemaldage s6o6tesalvest kbik paberilehed ja sisestage fotopaber, prinditav pool all.

B Mirkus. Kuikasutataval fotopaberil on perforeeritud sakid, asetage fotopaber salve sakid eespool.

Lisateavet vt siit: Laadige kandjad lehekdljel 16.
2. Kldpsake oma rakenduse meni File (Fail) kdsku Print (Prindi).
Veenduge, et valitud printer on teie seade.
4. Kldpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest vdib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options (Valikud voi
Suvandid), Printer Setup (Printeri hdalestus), Printer voi Preferences (Eelistused).

5. Valige vastavad valikud.
* Vahekaardil Layout (Paigutus) valige kas Portrait (Vertikaalne) vdi Landscape (Horisontaalne).
* Vahekaardil Paper/Quality (Paber/kvaliteet) valige sobiv paberiformaat ja -tlip ripploenditest Paper Size
(Paberiformaat) ja Media (Kandja).
» Kildpsake valikul Advanced (Tapsemalt), et valida sobiv valjundkvaliteet loendist Printer Features
(Printeri funktsioonid).

o

Bf Miarkus. Maksimaalse eraldusvdimega printimiseks valige Print Quality (Prindikvaliteet) ning satted
Photo Paper (Fotopaber) ja Best Quality (Parim kvaliteet). Veenduge, et prinditakse varviliselt. Seejarel
valige sakk Advanced (Tapsem), siis Enable Maximum dpi (Luba maksimaalne eraldusvéime) ja
viimaks Yes (Jah).

6. Dialoogiboksi Properties (Atribuudid) naasmiseks kldpsake nuppu OK.
7. Kldpsake dialoogiaknas Print (Prindi) nuppu OK ja seejarel kldpsake nuppu Print (Prindi) voi OK.

Br Mirkus. Arge jatke kasutamata fotopaberit sootesalve. Paber vaib hakata lokkima, mis véib kahandada
prinditdo kvaliteeti. Fotopaber peab enne printimise alustamist olema sirge.

Dokumentide printimine

Enamikku prindisatetest kasitseb tarkvararakendus automaatselt. Satteid peate kasitsi muutma ainult siis, kui
soovite muuta prindikvaliteeti, printida eripaberitele voi kilele véi kasutada lisafunktsioone.

12 Printimine



Printimine tarkvararakendusest
1. Veenduge, et valjastussalv oleks avatud.
2. Veenduge, et sO6tesalve oleks paberit sisestatud.

p

Lisateavet vt siit: Laadige kandjad lehekdljel 16.
3. Kldpsake tarkvararakenduses nupul Print (Prindi).
Veenduge, et valitud printer on teie seade.
5. Kldpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options (Valikud voi
Suvandid), Printer Setup (Printeri hdalestus), Printer véi Preferences (Eelistused).

6. Tehke sobivad valikud.
» Vahekaardil Layout (Paigutus) valige kas Portrait (Vertikaalne) vdi Landscape (Horisontaalne).

* Vahekaardil Paper/Quality (Paber/kvaliteet) valige sobiv paberiformaat ja -tlilip ripploenditest Paper Size
(Paberiformaat) ja Media (Kandja).

» Kldpsake valikul Advanced (Tapsemalt), et valida sobiv valjundkvaliteet loendist Printer Features
(Printeri funktsioonid).

7. Kldpsake dialoogiakna Properties (Atribuudid) sulgemiseks nupul OK.
8. Printimise alustamiseks klépsake nupul Print (Prindi) vdi OK.

P

Sellega seotud teemad
» Laadige kandjad lehekiiljel 16
Napunaited edukaks printimiseks lehekiljel 17

Siltidele ja umbrikutele printimine

Seadmega HP ENVY 120 series saate printida tiksikule Gmbrikule, Gmbrikupakile vai tindiprinterite jaoks méeldud
sildilehtedele.

Aadresside printimine etikettidele v6i iimbrikele
1. Printige kdigepealt testleht harilikule paberile.

2. Paigutage sildilehele voi imbrikule testleht ja tdstke vastu valgust, hoides neid teineteise suhtes paigal.
Kontrollige iga tekstiploki paigutatust. Vajadusel tehke vastavad muudatused.

3. Laadige etiketid vdi Umbrikud paberisalve.

A\ Ettevaatust. Arge kasutage klambritega ega akendega (imbrikke. Need véivad rullikute vahele kinni
jAAda ja pohjustada paberiummistusi.

4. Likake laiusejuhikud sissepoole vastu Uimbrike vdi siltide pakki, kuni juhik peatub.
5. Valige vastavad valikud.
» Vahekaardil Paper/Quality (Paber/Kvaliteet) valige tulbiks Plain paper (Tavapaber).

» Kldpsake nuppu Advanced (Tapsemalt) ja valige rippmenuust Paper Size (Paberi suurus) sobiv imbriku
suurus.

6. Kldpsake dialoogiaknas Print (Prindi) nuppu OK ja seejarel kldpsake nuppu Print (Prindi) voi OK.

Siltidele ja umbrikutele printimine 13
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Prindikandja valimine

Printeris HP ENVY 120 series saab kasutada enamikku kontoris kasutatavaid kandjaid. Parima prindikvaliteedi
tagamiseks kasutage HP kandjaid. HP kandjate kohta leiate lisateavet HP veebisaidilt www.hp.com.

Igapaevaste dokumentide printimise ja kopeerimise jaoks soovitab HP kasutada ColorLoki logoga tavapaberit.
Kdiki ColorLoki logoga pabereid on eraldi testitud, et nende usaldusvaarsus ja printimiskvaliteet vastaksid
korgetele standarditele ning et printida tépseid, ergsavarvilisi ja tugevalt mustade toonidega dokumente, mis
kuivavad kiiremini kui tavapaber. Kiisige suurematelt paberitootjatelt ColorLoki logoga pabereid, mille kaal ja

suurus varieeruvad.

HP paberite ostmiseks kldpsake linki Shop for Products and Services (Toodete ja teenuste ostmine) ning valige

Ink, toner and paper (Tint, tooner ja paber).

Soovitatavad paberid fotode printimiseks

Kui soovite parimat prindikvaliteeti, soovitab HP kasutada HP pabereid, mis on valja t66tatud spetsiaalselt
prinditava projekti tiibi jaoks. Olenevalt teie riigist/regioonist ei pruugi kdiki pabereid olla saadaval.

Paber

Kirjeldus

HP fotopaber Premium Plus

HP parim fotopaber on ideaalne professionaalse kvaliteediga
fotode printimiseks. Sellel on kiiresti kuivav kattekiht, mis
vbimaldab valjatrikke hdlpsalt iima maardumiseta kasitseda.
Paber on vee-, maardumis-, sérmejalje- ja niiskuskindel.
Saadaval mitmesuguses formaadis, sh A4, formaadis 8,5 x
11 tolli, 10 x 15 cm (4 x 6 tolli), 13 x 18 cm (5 x 7 tolli), ning
kaht tulipi pinnaga: kérglaikega voi poollaikiv. See on
happevaba, et fotode eluiga oleks pikem.

Fotopaber HP Advanced

Paks fotopaber kuivab koheselt, et selle kasitsemisel ei
tuleks tahmaga jannata. Paber on vee-, maardumis-,
sérmejalje- ja niiskuskindel. Prinditud dokumendid naivad
professionaalses fotolaboris tehtud piltidega tisna sarnased.
Saadaval mitmesuguses formaadis, sh A4, formaadis 8,5 x
11 tolli, 10 x 15 cm (4 x 6 tolli), 13 x 18 cm (5 x 7 tolli), ning
kaht tilpi pinnaga: laikiv voi poollaikiv. See on happevaba,
et dokumentide eluiga oleks pikem.

HP Everyday Photo Paper (HP igapdevaseks kasutuseks
sobiv fotopaber)

Printige varvirikkaid igapaevaseid kaadreid madala hinnaga,
kasutades argifotode jaoks kavandatud paberit.
Taskukohane fotopaber kuivab kiiresti, et seda oleks lihtne
kasitseda. Printige teravaid ja tapseid pilte, kasutades
kdnealust paberit mis tahes inkjet-printeriga. Saadaval
poollaikega suuruses 8,5 x 11 tolli, A4, 4 x 6 tolli ja 10 x 15
cm. See on happevaba paber ning sobib hasti dokumentide
sailitamiseks.

HP saastu-fotokomplektid

HP saastu-fotokomplektid sisaldavad HP
originaaltindikassette ja HP fotopaberit Advanced Photo
Paper, aidates teil hoida kokku aega, mis kuluks HP
printeriga taskukohaste ja professionaalse kvaliteediga
fotode printimise vahendite leidmiseks. HP originaaltindid ja
professionaalne fotopaber HP Advanced Photo Paper
todtavad uhiselt, et teie fotod oleksid igal printimisel pika
elueaga ja erksad. Sobib suureparaselt kdikide
puhkusefotode printimiseks voi kordusfotode jagamiseks.

ColorLok

» Igapaevaste dokumentide printimise ja kopeerimise jaoks soovitab HP kasutada ColorLoki logoga
tavapaberit. Kdiki ColorLoki logoga pabereid on eraldi testitud, et nende usaldusvaarsus ja printimiskvaliteet
vastaksid korgetele standarditele ning et printida tapseid, ergsavarvilisi ja tugevalt mustade toonidega
dokumente, mis kuivavad kiiremini kui tavapaber. Kiisige suurematelt paberitootjatelt ColorLoki logoga

pabereid, mille kaal ja suurus varieeruvad.

14 Printimine
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Printimiseks ja paljundamiseks soovitatavad paberid

Olenevalt teie riigist/regioonist ei pruugi kdiki pabereid olla saadaval.

Paber Kirjeldus

HP Brochure Paper ja HP Professional Paper 180 g/m? Kdnealuste paberitilipide laikivad voi matid pinnad on
mdeldud kahepoolseks kasutuseks. Sellised paberid sobivad
héasti kérgetasemelise kvaliteediga reklaammaterjalide
(naiteks brosuuride ja reklaamlehtede) ning graafika
(aruannete kaaned ja kalendrid) printimiseks.

HP Premium Presentation120gsm Paper ja HP Need on rasked kahepoolsed matid paberid, mis sobivad
Professional Paper 120 g/m? ideaalselt esitluste, ettepanekute, aruannete ja infolehtede
trikkimiseks. Paberid on rasked ning seega muljetavaldava
véalimuse ja tundega.

HP Bright White Inkjet Paper HP Bright White Inkjet Paper esitab varvid kontrastselt ja
teksti selgepiiriliselt. Paber on piisavalt Iabipaistmatu
kahepoolseks varviliseks printimiseks, mistottu sobib
ideaalselt infolehtede, aruannete ja reklaamlehtede
printimiseks. Paberi valmistamisel on rakendatud
tehnoloogiat ColorLok, et paber vahem maariks ning et
mustad toonid ja erksad varvid paremini eristuksid.

HP Printing Paper (HP printimispaber) HP printimispaber on mitmeotstarbeline kvaliteetpaber.
Sellele paberile printimisel on kujutis selgem kui neil
dokumentidel, mis on prinditud standardsele
mitmeotstarbelisele paljunduspaberile. Paberi valmistamisel
on rakendatud tehnoloogiat ColorLok, et paber véahem
maariks ning et mustad toonid ja erksad varvid paremini
eristuksid.

HP Office Paper HP Office Paper on kvaliteetne mitmeotstarbeline paber. See
sobib paljundamiseks, mustandite, markmete ja muude
igapaevaste dokumentide printimiseks. Paberi valmistamisel
on rakendatud tehnoloogiat ColorLok, et paber véhem
maariks ning et mustad toonid ja erksad varvid paremini
eristuksid.

Paber HP Office Recycled Paper HP makulatuurist valmistatud paber on mitmeotstarbeline
kvaliteetpaber, milles on 30% ulatuses Umbertoddeldud
kiudainet. Paberi valmistamisel on rakendatud tehnoloogiat
ColorLok, et paber vahem maéariks ning et mustad toonid ja
erksad varvid paremini eristuksid.

HP triigitavad siirdepildid HP triigitavad siirdepildid (varviliste voi heledate voi valgete
kangaste jaoks) on ideaalseks lahenduseks digifotode
kandmiseks T-sarkidele.

Prindikandja valimine 15
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Laadige kandjad

A Valige Uks jargmistest toimingutest
A Formaadis A4 vdi 8,5 x 11-tollise paberi laadimine.
0 Tdmmake paberisalv valja.
O Nihutage paberilaiuse juhikud valjapoole. Eemaldage eellaaditud prindikandjad.

O Asetage paberipakk paberisalve keskele, [ihem &ar ees ja prinditav pool all. Lilkake Gmbrikupakk
taielikult salve 16ppu.

QO Libistage paberi laiusejuhikuid sissepoole, kuni need paberi servas peatuvad.
O Sulgege paberisalv.
A Sisestage printerisse 10 x 15 cm (4 x 6 tolline) paber
O Tdmmake paberisalv valja.
O Nihutage paberilaiuse juhikud valjapoole. Eemaldage eellaaditud prindikandjad.

O Asetage paberipakk paberisalve keskele, lihem aar ees ja prinditav pool all. Lilkake imbrikupakk
taielikult salve 16ppu.

Q Libistage paberi laiusejuhikuid sissepoole, kuni need paberi servas peatuvad.
O Sulgege paberisalv.
A Umbrikute laadimine
O Tdmmake paberisalv vélja.
O Nihutage paberilaiuse juhikud véaljapoole. Eemaldage eellaaditud prindikandjad.

Q Asetage Umbrikupakk paberisalve keskele, [ihem &ar ees ja prinditav pool all. Likake Gmbrikupakk
taielikult salve 16ppu.

16 Printimine



QO Libistage paberi laiusejuhikuid sissepoole, kuni need paberi servas peatuvad.
O Sulgege paberisalv.

Sellega seotud teemad
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Napunaited edukaks printimiseks

Edukaks printimiseks jargige jargmisi juhiseid.

Kasutage HP originaalkassette. Ehtsad HP kassetid on m&eldud HP printerite tarbeks ja katsetatud nendega

koos, et tagada alati hea printimiskvaliteet.

Veenduge, et tindikassetides on piisavalt tinti. Hinnanguliste tinditasemete kontrollimiseks puudutage

avakuval tinditasemete ikooni .

Asetage seadmesse paberipakk, mitte Uksik leht. Kasutage samas formaadis olevaid puhtaid ja siledaid

paberilehti. Veenduge, et korraga on laaditud ainult Ght tldpi paber.

Reguleerige sisendsalves olevat laiusejuhikut, et see paikneks korralikult kogu paberipaki vastas. Veenduge,

et laiusejuhik ei kooluta sisendsalves olevat paberit.

Seadistage prindikvaliteedi- ja suuruseseaded vastavalt sisendsalve laaditud paberitlilibile ja -suurusele.

Kui soovite printida mustvalgeid dokumente ainult musta tinti kasutades, tehke olenevalt kasutatavast

operatsioonisuisteemist asjakohased toimingud jargmistest.

o Windowsis: avage printeritarkvara ja kldpsake tUksust Set Preferences (Maara eelistused). Kldpsake
vahekaardil Paper/Quality (Paber/kvaliteet) Uksust Advanced (Tapsemalt). Valige jaotise Printer
Features (Printeri funktsioonid) ripploendis Print in Grayscale (Halliskaalas printimine) Uksus Black Ink
Only (Ainult must tint).

o Macil: valige prindi dialoogiboksis paan Paper Type/Quality (Paberitiilip/kvaliteet), kiopsake Uksust
Color Options (Varvisuvandid) ja seejarel valige varvide hipikmeniils Grayscale (Halliskaala).

Kui prindi dialoogiboksis pole printerisuvandid kuvatud, kidpsake printeri nime juures sinist lahtilitluse
kolmnurka (Mac OS X v10.6) voi Uksust Show Details (Kuva liksikasjad; Mac OS X v10.7). Kasutage
paani Paper Type/Quality (Paberitliiip/kvaliteet) valimiseks dialoogiboksi allosas olevat hipikmeniitd.

Kui kopeerite voi skannite mitmelehekiiljelist vihiku- vai kirjaklambritega dokumenti, vajutage labipaistvale

kaanele vdi pddrake originaali 180 kraadi, et vihikuklambrid jadksid skanneri esikilje poole.

Vaadake, kuidas arvutist dokumente printida. Vorgust lisateabe saamiseks kldépsake siin.

Vaadake, kuidas printida arvutisse salvestatud fotosid. Vaadake teavet prindiresolutsiooni kohta ja uurige,

kuidas seada maksimaane dpi. Kldpsake siin Internetist lisateabe saamiseks.

Vaadake, kuidas arvutist Umbrikke printida. Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.

Uurige, kuidas anda Internetis thiskasutusse fotosid ja tellida prinditdid. KIdpsake siin Internetist lisateabe

saamiseks.

Uurige siit ( Rakenduste haldur ), kuidas printida Internetist lihtsalt ja holpsalt retsepte, kuponge jm sisu.

Klépsake siin Internetist lisateabe saamiseks.

Uurige, kuidas printida koikjalt, saates meili ja manused oma printerisse. Klépsake siin Internetist lisateabe

saamiseks.

Napunaited edukaks printimiseks 17
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5 Kopeerimine ja skannimine

» Paljundage teksti vdi segadokumente
e Arvutisse, maluseadmele voi e-kirja skannimine
* Napunaited edukaks paljundamiseks ja skannimiseks

o
=
E
c
c
S
X
)
©
=
o
=
£
=
o
o
Q
]
X

Paljundage teksti voi segadokumente

A Valige Uiks jargmistest toimingutest

Uhepoolne paljundus
a. Sisestage paber.
U Laadige paberisalve taissuuruses paber.

b. Laadige originaal.
U Tostke seadme kaas lles.

O Asetage originaal prinditava kiiljega pealpool klaasi vasakusse Ulanurka.

O Sulgege kaas.

Kopeerimine ja skannimine 19
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c. Maarake koopiate arv ja muud seaded.
O Puudutage kuval Kopeerimine ikooni Kodu.
limub valiku Kopeerimine eelvaade.
Q Puudutage eksemplaride arvu maaramiseks ekraani.
d. Alustage kopeerimist.
Q Puudutage ikooni Must-valge voi Varv.

Kahepoolne paljundus
a. Sisestage paber.
O Laadige pohisdotesalve taissuuruses paber.
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b. Laadige originaal.
U Tostke seadme kaas lles.

O Asetage originaal prinditava kiljega pealpool klaasi vasakusse Ulanurka.

Q Sulgege klaas.

20 Kopeerimine ja skannimine



c. Maarake kahepoolse paberi valik.
O Puudutage kuval Kopeerimine ikooni Kodu.
limub valiku Kopeerimine eelvaade.
O Puudutage ikooni Sétted.
Ekraanile iimub menil Kopeerimisseaded.
Q Puudutage ikooni 2-poolne.
Q Puudutage raadiolihenduse sisselilitamiseks selle nuppu.
Q Menuu sulgemiseks valige Satted.
d. Maarake eksemplaride arv.
O Eksemplaride arvu maaramiseks puudutage ekraani.
e. Alustage kopeerimist.
Q Puudutage ikooni Must-valge voi Varv.
f. Kopeerige teine originaal.
O Asetage teine leht prinditav kilg pealpool klaasile ja puudutage ikooni OK.
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Arvutisse, maluseadmele voi e-kirja skannimine

Arvutisse, vorgukausta, maluseadmesse voi e-kirja skannimiseks toimige jargmiselt.
1. Laadige originaal.
a. Tostke seadme kaas Ules.

b. Asetage originaal prinditava kiiljega pealpool klaasi vasakpoolsesse esinurka.

Arvutisse, maluseadmele voi e-kirja skannimine 21
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c. Sulgege kaas.

2. Alustage skannimist

a. Puudutage avakuval valikut Skannimine.
b. Sihtkoha valimiseks puudutage Uksust Arvuti, USB-vélkdraiv, Malukaart v6i E-post.
Kui skannite arvutisse ja printer on vorguiihendusega, kuvatakse kasutatavate arvutite loend. Valige
arvuti, kuhu soovite skannitoo salvestada.
Skannitdd edastamiseks USB-vélkdraivile sisestage pessa USB-vélkdraiv.
Malukaardile skannimiseks sisestage pessa malukaart.

Napunaited edukaks paljundamiseks ja skannimiseks

Edukaks paljundamiseks ja skannimiseks pange tahele jargmisi ndpunaiteid.

22

Hoidke skanneri kaas puhtana. Skanner peab kdike, mis klaasil on, kujutise osaks.

Asetage originaal(id) esikiiljega pealpool seadme klaasi vasakpoolsesse esinurka.

Kui soovite teha suurt koopiat vaikesest originaalist, skannige originaal arvutisse, suurendage
skannimistarkvara abil kujutist ja printige seejarel suurendatud pildi koopia.

Kui skannitav dokument on keerulise paigutusega, valige tarkvaras raamtekstiga skannimisseade. Selle
seade korral séilitatakse teksti paigutus ja dokumendi vorming.

Kui skannitud kujutist on valesti vdhendatud, lilitage automaatvdhenduse seade tarkvara abil vélja ja
vahendage kujutist kasitsi.

Kopeerimine ja skannimine



6 Veebiteenuste kasutamine

*  Printimine rakenduse HP ePrint abil

*  HP prindirakenduste (Print Apps) kasutamine
» Kiilastage veebilehte HP ePrintCenter

» Napunaited veebiteenuste kasutamiseks

Printimine rakenduse HP ePrint abil

HP’tasuta ePrint teenus tagab lihtsa meiliaknast printimise viisi. Kui véimaldate veebiteenused, saatke dokument
voi foto teie printeri jaoks maaratud e-postiaadressile ja nii e-kiri kui tunnistatud manused prinditakse valja.

« Teie printeril peab olema Internetiga traadita vérgutihendus. Te ei saa kasutada rakendustePrint arvuti USB-
Uhenduse abil.

* Manused vdivad prindituna naha valja teistsugused kui tarkvaraprogrammis, millega need koostati; see séltub
algdokumendi fontidest ja paigutussuvanditest.

« ePrint vdimaldab tasuta tooteuuenduse kasutamist. Teatud funktsioonide kasutamiseks voib olla tarvis
mdnede uuenduste allalaadimine.
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Teie printer on kaitstud

Rampsposti valtimiseks maarab HP teie printerile juhuslikult valitud e-posti aadressi, HP ei avalda seda aadressi
ning vaikimisi ei vastata Uhelegi saatjale. Rakendus ePrint sisaldab ka heatasemelist rampspostifiltrit ning
teisendab e-kirja ja selle manused viiruste ja muu ohtliku sisu valtimiseks formaati, mis lubab iksnes printimist.
ePrint ei filtreeri e-posti kirjade sisu alusel ning seetdttu pole valistatud ebasoovitavate voi autoridigustega
kaitstud materjalide printimine.

Lisateavet ja kasutustingimused leiate aadressilt HP ePrintCenter: www.hp.com/go/ePrintCenter.

Kuidas alustada toimingutePrint

Teenuse ePrint kasutamiseks tihendage printer aktiivse Interneti-paasuga traadita vérguga, haalestage portaalis
HP ePrintCenter konto ja lisage printer kontole.

Teenuse ePrint kasutamise alustamiseks
1. Veebiteenuste sisselllitamine
a. Puudutage juhtpaneelil nuppu ePrint.
b. No&ustuge kasutustingimustega ja jargige veebiteenuste lubamiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid.
Prinditakse teenuse ePrint teabeleht, mis sisaldab printeri koodi.
c. Avage www.hp.com/go/ePrintCenter, kldpsake nuppu Sign In (Logi sisse) ja looge konto.
Kldpsake avanevas aknas nuppu Add Printer (Lisa printer).
d. Vastava korralduse ilmumisel sisestage printeri kood, et lisada oma printer.
2. Puudutage juhtpaneeli nuppu ePrint. Printeri e-posti aadressi leiate kuvalt Web Services Summary
(Veebiteenuste kokkuvéote).
3. Koostage arvutis voi mobiilseadmes e-kiri (ajast ja kohast s6ltumata) ja saatke see printeri e-posti aadressile.
Printer prindib e-kirja ja tuvastatud manusfailid.

HP prindirakenduste (Print Apps) kasutamine

Seadista HP pakutav tasuta funktsioon Rakendused ning printige arvutit vajamata veebilehti. Séltuvalt teie riigis/
regioonis saadaolevatest rakendustest vdite printida ka varvimislehti, kalendreid, puslesid, retsepte, kaarte ja
palju muud.

Internetiga Uhenduse loomiseks ja rakenduste lisamiseks puudutage kuval Lisateave (Rakendused) ikooni
Rakendused (Hangi juurde). Rakenduste kasutamiseks peavad olema lubatud veebiteenused.

Veebiteenuste kasutamine 23
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Lisateavet ja kasutustingimused leiate aadressilt HP ePrintCenter: www.hp.com/go/ePrintCenter.

Kulastage veebilehte HP ePrintCenter

Registreerige ennast HP ’ veebilehel ePrintCenter tasuta ja kasutage rakenduse ePrint tdiendavaid
turvavdimalusi, maarake aadressid, millelt saabunud e-kirju voib printer vastu votta. Te vdite saada ka
tooteuuendusi, lisateenuseid Prindirakendused ja teisi tasuta teenuseid.

Lisateavet ja kasutustingimused leiate aadressilt HP ePrintCenter: www.hp.com/go/ePrintCenter.

Napunaited veebiteenuste kasutamiseks

Kasutage jargmisi prindirakenduste ja teenuse ePrint ndpunaiteid.

Prindirakenduste ja teenuse ePrint ndpundited

» Uurige, kuidas anda Internetis Uihiskasutusse fotosid ja tellida prinditdid. KIGpsake siin Internetist lisateabe
saamiseks.

» Lugege prindirakendusi puudutavat teavet ja vaadake, kuidas printida retsepte, kuponge ja muud veebisisu
lihtsalt ja muretult. Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.

» Uurige, kuidas printida kdikjalt, saates meili ja manused oma printerisse. Vorgust lisateabe saamiseks
klépsake siin.

»  Kui olete aktiveerinud funktsiooni Auto Power-Off (Automaatne valjalllitus), siis tuleb Auto Power-Off
(Automaatne valjalilitus) enne teenuse ePrint kasutamist valja lilitada. Taiendavat teavet vt Automaatne
valjaliilitus lehekdljel 48.
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7 Kassettidega tootamine

» Tinditasemete ligikaudne kontrollimine

» Kassettide vadljavahetamine

» Tindivarude tellimine

» Kassettide puhastamine

*  Printeri joondamine

+  Uhe kassetiga rezZiimi kasutamine

» Puhastamine valjatriikkide tagakiilje maarimise kdrvaldamiseks
» Paberitee puhastamine

» Teave kasseti garantii kohta

* Napunaited tindikassettidega téotamisel

Tinditasemete ligikaudne kontrollimine

Hinnanguliste tinditasemete vaatamiseks puudutage avakuva llaosas olevat ikooni Tindi olek (Olek).

Br Markus. 1 Kuiolete paigaldanud uuesti tdidetud voi taastatud tindikasseti voi kasseti, mida on kasutatud
teises seadmes, on véimalik, et tinditaseme indikaator té6tab ebatapselt voi ei toimi.

Markus. 2 Tinditaseme hoiatused ja téhised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid planeerimiseesmarkideks.
Kui kuvatakse hoiatusteade madala tinditaseme kohta, arvestage, et peaksite varuma uue tindikasseti, sest
vana tuleb varsti vahetada. Kassette pole vaja asendada enne prindikvaliteedi halvenemist.

Markus. 3 Tindikassettides olevat tinti kasutatakse printimistoimingutes mitmel viisil, nt toimingu
lahtestamisel, mille kdigus valmistatakse seade ja tindikassetid printimiseks ette, ja prindipea hooldamisel, et
hoida tindipihustid puhtana ja et tint voolaks Uhtlaselt. Lisaks sellele jaab kassetti parast selle kasutamist
tindijadk. Taiendavat teavet vt www.hp.com/go/inkusage.
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Sellega seotud teemad
» Tindivarude tellimine lehekiljel 27
Napunaited tindikassettidega téotamisel lehekdljel 29

Kassettide valjavahetamine

Tindikassettide véljavahetamiseks
1. Kontrollige, kas vool on sees.
2. Eemaldage kassett.

a. Avage juurdepaasuluuk.

Oodake, kuni tindikassett liigub seadme keskossa.
b. Tdstke ules prindikasseti luuk ja eemaldage kassett pesast.

Kassettidega td6tamine 25
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3. Paigaldage uus kassett.
a. Votke kassett pakendist vélja.

b. Paigaldage uus kassett pessa sellise nurga all, et see sobitub avatud luugiga.
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c. Kui kassett on pesas, vajutage luuk kinni.

d. Sulgege juurdepaasuluuk.
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Sellega seotud teemad
» Tindivarude tellimine lehekuljel 27
Napunaited tindikassettidega tootamisel lehekdiljel 29

Tindivarude tellimine

Asenduskassettide dige numbri leidmiseks avage printeri juurdepaasuluuk ja vaadake silti.

Kassetiandmed ja veebipoodide lingid kuvatakse tindialarmi teadetes. Lisaks saate tellida ja leida kassetiteavet
kilastades lehte www.hp.com/buy/supplies.

Br Markus. Kassettide elektroonilist tellimist ei toetata kéikides riikides/regioonides. Kui teie riigis/regioonis ei
toetata elektroonilist tellimist, p6drduge kassettide ostuteabe saamiseks HP kohaliku edasimuija poole.

Kassettide puhastamine

Vastuvdetamatu prindikvaliteedi korral, kui probleem ei seisne vaheses tindis vdi mitte-HP tindis, proovige
kassettide puhastamist.

Prindikassettide puhastamine

1. Seadistusmeniu avamiseks puudutage avakuval valikut Satted (Satted).

2. Valige menuus Setup (Seadistus) kask Tools (Vahendid).

3. Puudutage menul Tools (T6oriistad) tUksust Clean Cartridges (Puhasta kassetid).
4

Kui prindikvaliteet on vastuvdetav, valige Done (Valmis). Vastasel korral valige pdhjalikumaks puhastamiseks
Second-level Clean (Teise taseme puhastus).
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Sellega seotud teemad
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Napunaited tindikassettidega tootamisel lehekdiljel 29

Printeri joondamine

Parast uute kassettide paigaldamist joondage printer parima kvaliteedi tagamiseks. Printeri joondamise saab
algatada printeriekraanilt voi prinditarkvaras.

Printeri joondamine ekraanilt
1. Puudutage avakuval ikooni Seadistamine ja seejarel (iksust Tools (t60riistad).

2. Lohistage menil Tools (t6driistad) suvandite sirvimiseks sérmega vertikaalselt ja seejarel puudutage tksust
Align Printer (Printeri joondamine).

3. Jérgige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Printeri joondamine tarkvarara kaudu
A Sdltuvalt kasutatavast opsiisteemist sooritage Uks toiming jargmistest.

Windows

a. Kldpsake arvuti menuus Start valikut All Programs (Kdik programmid) ja siis HP.

b. Kldpsake kausta HP ENVY 120 e-All-in-One series ja siis HP ENVY 120 e-All-in-One series.
c. Topeltkldpsake jaotises Print Uksust Maintain Your Printer (Printeri haldamine).
d

. Topeltkldpsake vahekaardil Device Services (Seadme hooldustoimingud) tiksust Align Printheads
(Joonda prindipead).

Mac
A Avage valik HP Utility (HP utiliit), kldpsake Align (Joonda) ja siis uuesti Align (Joonda).

Printeri joondamine 27
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Sellega seotud teemad
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Uhe kassetiga reziimi kasutamine

Kasutage ihe kasseti reziimi, et printerit HP ENVY 120 series ainult Gihe prindikassetiga kasutada. Printer lilitub
lihe kasseti reZiimi siis, kui prindikassett eemaldatakse prindikasseti tugiraamist. Uhe kassetiga reziimis kopeerib
seade dokumente vdi fotosid vdi prindib tdid ainult arvutist.

Br Markus. Kuiprinter HP ENVY 120 series to6tab (ihe kasseti reziimis, kuvatakse ekraanil sellekohane teade.
Kui seadmes, millesse on paigaldatud kaks prindikassetti, kuvatakse varutindi-reziimile viitav teade,
veenduge, et kdigilt prindikassettidelt on kaitseteip eemaldatud. Kui plastlint katab prindikasseti kontakte, ei
suuda seade tuvastada, kas prindikassett on paigaldatud.

Uhe kassetiga reziimist valjumine

Uhe kassetiga reziimist valjumiseks tuleb seadmesse HP ENVY 120 series paigaldada kaks prindikassetti.

Seostuvad teemad
* Kassettide véaljavahetamine lehekdljel 25

Puhastamine valjatriikkide tagakilje maarimise
korvaldamiseks

Kui valjatrikkide tagumisel poolel on tindiplekid, proovige printeris puhastada kohti, kuhu tint saab koguneda.
See toiming vdib aega vbtta mitu minutit. Peate laadima taissuuruses paberi, mida liigutatakse puhastamise ajal
automaatselt. Kui toiming on valmis, valjastatakse tihi leht.

Puhastamine valjatriikkide tagakiilje maarimise korvaldamiseks
1. Seadistusmeniii avamiseks puudutage avakuval valikut Satted (Satted).
2. Valige meniils Setup (Seadistus) kask Tools (Vahendid).

3. Valige menlis Tools (Vahendid) kask Back of Page Smear Cleaning (Puhastamine valjatriikkide tagakdlje
maarimise kdrvaldamiseks).

4. Laadige paberisalve taissuuruses paber ja puudutage OK.

Sellega seotud teemad
« Tindivarude tellimine lehekiljel 27
Napunaited tindikassettidega té6tamisel lehekdiljel 29

Paberitee puhastamine

Kui kuvatakse toele mittevastav teade 'Out of paper' (Paber otsas) voi esinevad paberisédtmisprobleemid,
proovige puhastada paberiteed. Toiming voib aega votta mitu minutit. Enne puhastamise alustamist tuleb
paberisalv tlihjaks teha.

Paberitee puhastamine

1. Seadistusmeniil avamiseks puudutage avakuval valikut Satted (Satted). Valige mentils Setup (Seadistus)
kask Tools (Vahendid).

2. Valige meniiis Tools (Vahendid) kask Paper Feed Cleaning (Paberitee puhastamine).
3. Eemaldage paberisalvest kogu paberipakk. Puudutage ikooni OK.

28 Kassettidega té6tamine



Sellega seotud teemad

Tindivarude tellimine lehekuljel 27
Napunaited tindikassettidega tootamisel lehekdiljel 29

Teave kasseti garantii kohta

HP kasseti garantii kehtib juhul, kui toodet kasutatakse ettenahtud HP printerites. Garantii ei kehti HP
prindikassettide puhul, mida on taidetud, imber ehitatud, uuendatud, mittesihiparaselt kasutatud véi rikutud.

Garantiiperioodil on toode garantiiga kaetud seni, kuni HP tint pole otsas ja garantii kuupaev pole méédunud.
Garantii Idpukuupdeva vormingus AAAA/KK leiate tootelt.

HP piiratud garantii teatise koopia on toodud tootega kaasnevas viitejuhendis.

Napunaited tindikassettidega tootamisel

Jargige tindikassettidega té6tamisel jargmisi juhiseid.
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Tinditasemete kontrollimiseks puudutage kodukuval ikooni Tindi olek.

Kasutage printeris bigeid tindikassette. Uhilduvate kassettide loendi leiate, kui avate padsuluugi ja vaatate
silti.

Paigaldage tindikassetid bigetesse pesadesse. Uhitage kasseti varv ja kujutis pesa varvi ja kujutisega.
Veenduge, et iga kasseti kassetikaas on suletud.

Kasutage HP originaaltindikassette. Ehtsad HP tindikassetid on mdeldud HP printerite tarbeks ja testitud
nendega koos, et tagada alati hea printimiskvaliteet.

Tinditaseme hoiatuse korral on hea, kui teil on tagavaraks mitu tindikassetti. Nii ei jaa teil printimine tindi
otsasaamise tottu pooleli. Tindikassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub vastuvbetamatuks.

Napunaited tindikassettidega tootamisel 29
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8 Uhenduvus

* Seadme HP ENVY 120 series lisamine vorku

» USB-uhenduselt traadita Ghendusele lilitumine

+  Uhendage uus printer

» Vorgusatete muutmine

*  Wireless Direct (Traadita otselihendus)

» Vorguihendusega printeri seadistamise ja kasutamise napunaited

Seadme HP ENVY 120 series lisamine vorku

*  WiFi Protected Setup (WPS)
e Traadita ruuteriga vork (infrastruktuur-vork)
e Vorguihenduse tarkvara installimine

WiFi Protected Setup (WPS)

Seadme HP ENVY 120 series Uhendamiseks traadita vorku seadistuse WiFi Protected Setup (WPS) abil toimige
jargmiselt.
Q Traadita 802.11 vork, mis hélmab WPS-lubatud traadita ruuterit ja padsupunkti.

Q Traadita voérgu toega voi vorguliidese kaardiga (NIC) laua- vdi sulearvuti. Arvuti peab olema Uhendatud
traadita vorku, mis installitakse seadmesse HP ENVY 120 series.

Seadme ithendamine HP ENVY 120 series funktsiooni WiFi Protected Setup (WPS) kaudu
A Valige Uks jargmistest toimingutest

Meetodi Push Button (PBC, nupu vajutamine) kasutamine
a. Valige seadistusviis.
O Puudutage ikooni Seadistamine.
Q Puudutage ikooni Vork.
O Puudutage ikooni WiFi kaitstud seadistus.
Q Puudutage ikooni Nupp.
b. Seadistage traadita Gihendus.
Q Puudutage ikooni Start.
O WPS-i aktiveerimiseks Hoidke WPS-v6imalusega ruuteri voi muu vérguseadme nuppu all.
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Bf Markus. Seade kaivitab taimeri kaheks minutiks, mille jooksul tuleb vajutada vérguseadme
vastavat nuppu.

Q Puudutage ikooni OK.
c. Installige tarkvara.

PIN-koodiga meetodi kasutamine

a. Valige seadistusviis.
O Puudutage ikooni Seadistamine.
Q Puudutage ikooni Vork.

Uhenduvus 31
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O Puudutage ikooni WiFi kaitstud seadistus.
O Puudutage ikooni PIN.
b. Seadistage traadita Gihendus.
O Puudutage ikooni Start.
Seade kuvab PIN-koodi.
Q Sisestage WPS-toega ruuteris vdi muus vérguseadmes PIN-kood.

B Mirkus. Seade kaivitab taimeri kaheks minutiks, mille jooksul tuleb vérguseadmes sisestada
PIN-kood.

O Puudutage ikooni OK.
c. Installige tarkvara.

Traadita ruuteriga vork (infrastruktuur-vork)

HP ENVY 120 series ihendamiseks sisseehitatud traadita vorku WLAN 802.11 on vajalikud jargmised toimingud:

Q Traadita ruuteri voi ligipdasupunktiga 802.11 raadiovork.
O Traadita vorgu toega voi vorguliidese kaardiga (NIC) laua- vdi stlearvuti. Arvuti peab olema tihendatud
traadita vorku, mis installitakse seadmesse HP ENVY 120 series.

Q Lairiba-Interneti-Uhendus (soovitatav), naiteks kaabel voi DSL.
Kui Ghendate oma seadme HP ENVY 120 series Interneti-juurdepaasuga traadita vorku, soovitab HP
kasutada raadiovdrgu marsruuterit (ligipd@supunkti voi tugijaama), mis kasutab protokolli Dynamic Host
Configuration Protocol (DHCP).

Q Voérgunimi (SSID).

O WEP-voti voi WPA-salafraas (kui vaja)

Seadme iihendamine Raadiohéailestusviisardi abil
1. Kirjutage Ules vérgunimi (SSID) ja WEP-véti véi WPA-v6tmesoéna.
2. Llilitage sisse traadita haalestuse viisard Wireless Setup Wizard.
a. Puudutage printeri naidiku avakuval ikooni Wireless (Traadita Ghendus).
b. Puudutage traadita thenduse Uksikasjade kuval Uksust Settings (Satted) ja seejarel Uiksust Wireless
Setup Wizard (Traadita Uhenduse haalestamise viisard).
3. Uhendage traadita vorku.
A Valige leitud vdrkude loendis vork.
Sisestage parool ja puudutage Uksust Done (Valmis).
4. Jargige juhtndore.

Sellega seotud teemad
« Vorguuhenduse tarkvara installimine lehekdljel 32

Vorguuhenduse tarkvara installimine

32

Selles jaotises on juhised seadme HP ENVY tarkvara installimiseks vdrku Ghendatud arvutisse. Enne tarkvara
installimist veenduge, et HP ENVY 120 series on vorku Ghendatud. Kui seade HP ENVY 120 series pole vorku
Uhendatud, jargige toote vorku thendamiseks tarkvara installimise ajal kuvatavaid juhiseid.

Br Markus. Installimisajad sdltuvad operatsioonisiisteemist, vabast maluruumist ning arvuti protsessori
kiirusest.

Windows HP ENVY tarkvara installimine vérguarvutisse
1. Sulgege kdik arvutis tdétavad rakendused.
2. Asetage seadmega kaasas olnud CD-plaat arvuti CD-seadmesse ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

B Mirkus. Kui HP ENVY 120 series pole vorku Ghendatud, kaivitage seadme HP ENVY 120 series menii
Wireless (Traadita side ) kaudu Traadita haalestuse viisard.

Uhenduvus



3. Kui kuvatakse tulemiri dialoogiboks, jargige juhiseid. Kui ekraanil kuvatakse tulemdiriteateid, peate kisitud
pdoérdumised alati aktsepteerima véi lubama.

4. Valige ekraanil Connection Type (Uhenduse tiilip) ndutav valik, seejérel kidpsake Next (Edasi).
Kui kuvatakse aken Searching (Otsing), otsib installiprogramm vérgust seadet.

5. Kontrollige ekraanil Printer Found (Printer leitud), et printeri kirjeldus oleks dige.
Kui vorgus leiti mitu printerit, ilmub kuva Printers Found (Leitud printerid). Valige seade, millega soovite
Uhenduse luua.

6. Tarkvara installimiseks taitke ekraanil kuvatavad juhised.
Kui olete installi 1dpule viinud, on seade kasutamiseks valmis.

7. Voérguuhenduse testimiseks printige arvutist seadme enesetesti aruanne.

USB-uhenduselt traadita uhendusele lulitumine

Kui printeri algseadistuses Gihendasite printeri ja arvuti USB-kaabli kaudu, saate hdlpsalt traadita (hendusele
lilituda. Teil on vaja 802.11b/g/n traadita vérku, mis hdlmab traadita ruuterit véi paasupunkti. Uhendage printer
kindlasti soovitud vorku.

Br Markus. Toode toetab ainult sagedust 2,4 GHz.

USB-iihenduselt traadita iihendusele liilitumine
Olenevalt oma operatsioonisiisteemist tehke ihte jargmistest.

1. Windows

a. Kldpsake arvuti menuus Start valikut All Programs (Kdik programmid) ja seejarel HP.

b. Kldpsake HP ENVY 120 e-All-in-One series, siis Printer Setup & Software Selection (Printeri
seadistus ja tarkvaravalikud) ja seejarel Convert a USB connected printer to wireless (USB-
Uhendusega printerile traadita GUhenduse maaramine).

c. Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

2. Mac

a. Puudutage ikooni Wireless (Traadita) ja seejarel Wireless Setup Wizard (Traadita ihenduse
seadistusviisard).

b. Printeri lhendamiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

c. Traadita Uhendusele lUlitumiseks kasutage valikus Applications>Hewlett-Packard>Device Ultilities
(Rakendused>Hewlett-Packard>Seadme utiliidid) olevat rakendust HP Setup Assistant (HP
seadistusabiline).

n
=]
>
3
T
=
[
<
e

Uhendage uus printer

Uiie printeri ithendamine tarkvararaprogrammi kaudu

Kui te pole printeri WPS-i abil arvutiga (thendamist I6petanud, tuleb see Gihendada printeritarkvara kaudu. Kui te
tahate uut sama mudeli printerit arvutiga ihendada, ei pea te printeri tarkvara uuesti installima. Olenevalt oma
operatsioonisiisteemist tehke Ghte jargmistest.

1. Windowsis:
a. Kldpsake arvuti startmenuul Start, kidpsake ikoonil All Programs(Kaik programmid) ja seejarel kldpsake
HP.
b. Kldpsake HP ENVY 120 e-All-in-One series, kldpsake ikoonil Printer Setup apd Software(Printeri
seadistamine ja tarkvara) ja seejarel kilopsake ikoonil Connect a new printer (Uhenda uus printer).
c. Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
2. Macintoshi puhul:
A Kasutage kaustas Applications/Hewlett-Packard/Device Utilities (Rakendused>Hewlett-Packard>Seadme
utiliidid) olevat rakendust HP Setup Assistant (HP seadistusabiline), et muuta selle printeri
tarkvarathendus traadita ihenduseks.

Uhendage uus printer 33
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Vorgusatete muutmine

Kui soovite muuta traadita thenduse satteid, mille te eelnevalt vérguga konfigureerrisite, peate te kasutama
printeri ekraanil Traadita Uhenduse seadstusviisardit.

Tradita iihenduse seadistusviisardi kdivitamine, et muuta vorgusatteid
1. Puudutage printeri naidiku avakuval ikooni Wireless (Traadita (hendus).

2. Puudutage traadita Ghenduse menuil ikooni Settings(Satted) ja seejarel puudutage ikooni Wireless Setup
Wizard (Traadita Ghenduse seadistusviisard).

3. Vorgusatete muutmisel jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Wireless Direct (Traadita otseuhendus)

Funktsiooni Wireless Direct (Traadita otselihendus) abil saate printida printeriga traadita (hendust toetavast
arvutist ilma traadita Ghenduse marsruuterita.

Funktsiooni Wireless Direct (Traadita otselihendus) abil printimise alustamiseks toimige jargmiseit.
A Lllitage traadita otseprintimine juhtpaneelilt sisse.

O Puudutage avakuval ikooni Wireless (Traadita Ghendus).

U Kui funktsioon Wireless Direct (Traadita Ghendus) on sisse lilitatud, puudutage Uksust Settings (Satted).

U Puudutage liksust Wireless Direct (Traadita otselihendus) ja seejarel liksust On (No Security) (Sees
(turbeta)) voi On (With Security) (Sees (turbega)).

U Kui lulitate turbefunktsiooni sisse, saavad printeriga traadita Gihenduse luua vaid parooli teadvad
kasutajad. Kui turbefunktsioon on valja lilitatud, saavad printeriga Gihenduse luua koik Wi-Fi-seadmed,
mis asuvad vorgu levialas.

U Kui valite Uksuse On (With Security) (Sees (turbega)), puudutage funktsiooni Wireless Direct (Traadita
otselihendus) parooli kuvamiseks Uksust Display Password (Kuva parool).

U Traadita otsetihenduse nime vaatamiseks puudutage valikut Display Name (Kuva nimi).

Otsige oma traadita arvutist vdi mobiilseadmest traadita otsetihenduse nimi ja looge sellega Ghendus, naiteks:
HP-Print-xx-ENVY-120.

Pérast funktsiooniga Wireless Direct (Traadita Uhendus) Uhenduse loomist saate printeriga printida installitud
printeritarkvara vdi mobiilseadme prindirakenduse abil.

Printeril saab kasutada samaaegselt nii traadita vorguga loodud Gihendust kui ka funktsiooni Wireless Direct
(Traadita ihendus) Ghendust.

Korraga saab funktsiooni Wireless Direct (Traadita Ghendus) Gihendust kasutada viis klienti (arvutid ja
mobiilseadmed).

Vorguuhendusega printeri seadistamise ja kasutamise
napunaited

Kasutage vorguiihendusega printeri seadistamiseks ja kasutamiseks jargmisi napunaiteid.

« Voérguuhendusega printeri seadistamisel veenduge, et vastav marsruuter vdi paasupunkt oleks sisse lulitatud.
Kui kasutate vdrguprinteri haalestamiseks traadita Ghenduse haalestuse viisardit, otsib printer traadita
Uhenduse marsruutereid ja loetleb tuvastatud vérkude nimed ekraanil.

» Traadita Ghenduse kontrollimiseks vaadake esipaneelil traadita ithenduse LED-margutuld. Kui LED-margutuli
pdleb siniselt, on printer traadita vorguga Ghendatud. Traadita Ghenduse Uksikasjade kuvamiseks puudutage
avakuval traadita Gihenduse ikooni. Kui puudutate iksust Settings (Satted), kuvatakse traadita Ghenduse
menul, mille suvandite abil saate traadita tihenduse haalestada vdi sisse lilitada, kui printer on traadita
Uhenduse kasutamiseks juba konfigureeritud.

*  Kui arvuti on tihendatud virtuaalsesse privaatvérku (VPN), peate selle ihenduse koduvdrgus muule
vorguseadmele (sh printerile) juurde padsemiseks katkestama.

34 Uhenduvus



Uurige oma vorgu turvasatete asukohta. Kldpsake siin Internetist lisateabe saamiseks.
Uurige vorgu diagnostikautiliidi ja muude tdrkeotsingu napunaidete kohta. Kldpsake siin Internetist lisateabe

saamiseks.
Uurige traadita vorguiihenduse asemel USB-lihenduse loomist. Klopsake siin Internetist lisateabe saamiseks.

Uurige tulemudri ja viirusetdrjeprogrammidega toé6tamist printeri seadistuse ajal. Kldpsake siin Internetist
lisateabe saamiseks.
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http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70018-all-LS120&h_lang=et&h_cc=ee
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70016-win-LS120&h_lang=et&h_cc=ee
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70016-win-LS120&h_lang=et&h_cc=ee
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70015-win-LS120&h_lang=et&h_cc=ee
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70017-win-LS120&h_lang=et&h_cc=ee
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70017-win-LS120&h_lang=et&h_cc=ee
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9 Probleemi lahendamine

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Lisaabi

» Eisaa printida

* Prindikvaliteedi probleemide lahendamine

* Paljundus- ja skannimistérgete lahendamine
» Voérku Ghendamise probleemi lahendamine
» Paberiummistuse likvideerimine

» Tindikasseti juurdepaasuluuk

» Prindikelgu ummistuse torkeotsing

*  HP tugi

Lisaabi

Seadme HP ENVY 120 series kohta téiendava tugiteabe saamiseks sisestage spikrivaaturi vasakus Ulaservas
olevale véljale Search (Otsing) otsingusdna. Kuvatakse seotud teemade pealkirjad nii vorgus kui arvutis asuvate
teemade kohta.

6 Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.

Ei saa printida

Veenduge, et printer on sisse lilitatud ja salves on paberit. Kui te ei saa ikka printida, toimige jargmiselt.

1. Kontrollige térketeateid ja kérvaldage kéik tdrked.
2. Lilitage printer valja ja uuesti sisse.
3. Veenduge, et printimine pole peatatud ega pole printer vallasreziimis.

Veenduge, et printer pole peatatud ega vallasreziimis

Bf Markus. HP pakub printeri diagnostikautiliiti, mis lahendab selle probleemi automaatselt.

e Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin. Vastasel juhul jargige alltoodud juhiseid.

a. Soltuvalt kasutatavast opslisteemist toimige jargmiselt.
*  Windows 7: kidpsake Windowsi menii Start kasku Devices and Printers (Seadmed ja printerid).

* Windows Vista: kldpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel) ja seejarel
Printers (Printerid).

* Windows XP: kidpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel) ja seejarel
Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

b. Prindijarjekorra avamiseks topeltklépsake toote ikooni.

c. Meniius Printer veenduge, et véljad Pause Printing (Peata printimine) voi Use Printer Offline (Kasuta
printerit vallasreziimis) pole margitud.

d. Kui muutsite midagi, proovige uuesti printida.
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4. Veenduge, et seade on maaratud vaikeprinteriks.

Kontrollimine, kas seade on maaratud vaikeprinteriks

Br Markus. HP pakub printeri diagnostikautiliiti, mis lahendab selle probleemi automaatselt.

@ Voérgust lisateabe saamiseks kldpsake siin. Vastasel juhul jargige alltoodud juhiseid.

a. Soltuvalt kasutatavast opslisteemist toimige jargmiselt.

Windows 7: kidpsake Windowsi mentii Start kasku Devices and Printers (Seadmed ja printerid).
Windows Vista: kidpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel) ja seejarel
Printers (Printerid).

Windows XP: kldpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel) ja seejarel
Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

b. Veenduge, et vaikeprinteriks on maaratud dige seade.
Vaikeprinter on margitud tépikesega mustas vdi rohelises ringis.

c. Kui vaikeprinteriks on maaratud vale seade, paremkldpsake digel seadmel ja valige Set as Default
Printer (Maara vaikeprinteriks).

d. Proovige seadet uuesti kasutada.
5. Taaskaivitage printerispuuler.

Printerispuuleri taaskaivitamine

B Mirkus. HP pakub printeri diagnostikautiliiti, mis lahendab selle probleemi automaatselt.

@ Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin. Vastasel juhul jargige alltoodud juhiseid.

a. Soltuvalt kasutatavast opslisteemist toimige jargmiselt.

Windows 7

kldpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel), System and Security
(Susteem ja turvalisus) ja seejarel Administrative Tools (Administratiivvahendid).

Topeltkldpsake ikooni Services (Teenused).
Paremkldpsake valikut Print Spooler (Printerispuuler) ja seejarel Properties (Omadused).

Vahekaardil General (Uldine), Startup type (Kaivitustiiiip) kérval, veenduge, et mérgitud on valik
Automatic (Automaatne).

Kui teenused pole kaivitatud, kldpsake valiku Service status (Teenuse olek) all Start, seejarel OK.

Windows Vista

kldpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel), System and Maintenance
(Susteem ja haldamine) ja seejarel Administrative Tools (Administratiivvahendid).

Topeltklopsake ikooni Services (Teenused).

Paremkldpsake valikut Print Spooler service (Printerispuuleri hooldus) ja seejarel Properties
(Omadused).

Vahekaardil General (Uldine), Startup type (Kaivitustiiiip) kdrval, veenduge, et méargitud on valik
Automatic (Automaatne).

Kui teenused pole kaivitatud, kiopsake valiku Service status (Teenuse olek) all Start, seejarel OK.

Windows XP

Klopsake Windowsi menil Start kdasku My Computer (Minu arvuti).
Kldpsake Manage (Halda) ja seejarel Services and Applications (Teenused ja rakendused).

Probleemi lahendamine
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d.

» Topeltkldpsake valikut Services (Teenused), seejarel valige Print Spooler (Prindispuuler).

+ Paremkldpsake valikut Print Spooler (Printerispuuler) ja seejarel teenuse taaskaivitamiseks Restart
(Taaskaivita).

Veenduge, et vaikeprinteriks on maaratud dige seade.

Vaikeprinter on margitud tépikesega mustas vdi rohelises ringis.

Kui vaikeprinteriks on maaratud vale seade, paremkldpsake 6igel seadmel ja valige Set as Default
Printer (Maara vaikeprinteriks).

Proovige seadet uuesti kasutada.

6. Taaskaivitage arvuti.
7. Kustutage prindijarjekord.

Prindijarjekorra tiihjendamine

B Mirkus. HP pakub printeri diagnostikautiliiti, mis lahendab selle probleemi automaatselt.

e.

e Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin. Vastasel juhul jargige alltoodud juhiseid.

Sdltuvalt kasutatavast opsisteemist toimige jargmiselt.
*  Windows 7: kidpsake Windowsi menui Start kasku Devices and Printers (Seadmed ja printerid).

* Windows Vista: kldpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel) ja seejarel
Printers (Printerid).

*  Windows XP: kidpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel) ja seejarel
Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

Prindijarjekorra avamiseks topeltkldpsake toote ikooni.

Menlils Printer kidpsake Cancel all documents (Tihista kdik dokumendid) véi Purge Print Document
(Puhasta prindidokument), seejarel kldpsake kinnitamiseks Yes (Jah).

Kui jarjekorras on veel dokumente, taaskaivitage arvuti ja proovige uuesti printida parast arvuti
taaskaivitumist.

Kontrollige prindijarjekorda uuesti, veenduge, et see on tiihi ja proovige seejarel uuesti printida.

Kui Glalmainitud lahendused probleemile lahendust ei too, kldpsake siin, et saada vorgust lisateavet.

Prindikvaliteedi probleemide lahendamine

Seadmega HP ENVY 120 series seotud vdimalike prindikvaliteedi probleemide kohta leiate uusimat teavet
veebist.

6 Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.

Paljundus- ja skannimistorgete lahendamine
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Seadmega HP ENVY 120 series seotud vdimalike paljundus- ja skannimisprobleemide kohta leiate uusimat
teavet veebist.

* Lugege, kuidas paljundusvigu lahendada. Klépsake siin Internetist lisateabe saamiseks.
* Lugege, kuidas skannimisvigu lahendada. Kldpsake siin Internetist lisateabe saamiseks.

Vorku ihendamise probleemi lahendamine

Kontrollige voérgu seadistust vdi printige traadita Uhendusega testiaruanne, mis on abiks voérguihenduse
probleemide kindlakstegemisel.

Voérku Ghendamise probleemi lahendamine 39
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Vorgu konfiguratsiooni vaatamine voi traadita vorgu testi raporti printimine
1. Puudutage avakuval ikooni Traadita ja seejarel Uksust Seadistamine (Tddriistad).

2. Asetage s6rm ekraanile ja lohistage seda suvandite kerimiseks vertikaalselt. Puudutage Uksust Display
Network Summary (Kuva vorgu lksikasjad) vdi Print Network Configuration Page (Prindi vorgu
konfiguratsiooni andmed).

Internetist lisateabe saamiseks vdrguprobleemide lahendamise kohta kiépsake allpool olevatel linkidel .

» Uurige lisateavet traadita printimise kohta. Kl6psake siin Internetist lisateabe saamiseks.

» Uurige oma vérgu turvasatete asukohta. Kldpsake siin Internetist lisateabe saamiseks.

» Uurige teavet vorgu diagnostikautiliidi (iksnes Windowsile) ja muude térkeotsingu napunaidete kohta.
Kldpsake siin Internetist lisateabe saamiseks.

»  Uurige tulemidiri ja viirusetorjeprogrammidega to6tamist printeri seadistuse ajal. KlGpsake siin Internetist
lisateabe saamiseks.

Paberiummistuse likvideerimine

Eemaldage paberiummistus.

Paberiummistuse korvaldamine

1. Vajutage juhtpaneelil tlihistusnuppu ja proovige kérvaldada ummistus automaatselt. Kui see ei dnnestu,
tuleb ummistus kasitsi eemaldada.

2. Paberiummistuse leidmiseks avage printeri juurdepaasuluuk.

Ummistuse eemaldamine sisend-/véljundalast
« Toémmake paber ettevaatlikult vélja. Sulgege juurdepéasuluuk.
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Paberiummistuse korvaldamine paberiteelt

» Pigistage paberitee katte kaks nuppu kokku ja eemaldage kate. TGmmake ummistust pdhjustav paber
ettevaatlikult valja. Sulgege paberitee kate. Sulgege juurdepdasuluuk.

40 Probleemi lahendamine
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Paberiummistuse kérvaldamine duplekseri juurest

* Pigistage paberitee katte kaks nuppu kokku ja eemaldage kate. Tdmmake ummistust pdhjustav paber
ettevaatlikult valja. Sulgege paberitee kate. Sulgege juurdepaasuluuk.

3. Poolelioleva t66 jatkamiseks vajutage juhtpaneelil nuppu OK.

Kui Glalmainitud lahendused probleemile lahendust ei too, kldpsake siin, et saada vérgust lisateavet.

Tindikasseti juurdepaasuluuk

Printimisel peab tindikasseti juurdepaasuluuk olema suletud.

Kldpsake siin Internetist lisateabe saamiseks.

Prindikelgu ummistuse torkeotsing

Printimise alustamiseks peab kassetiluuk olema suletud. Kontrollige printerit ja proovige uuesti printida. Kui ikka
on probleeme, siis voib méni ese takistada prindikelgu liikumist.

Kui printer on uus, tuleb enne selle kasutamist eemaldada prindikelgu alast kogu pakkematerjal. Kui printer pole
uus, kontrollige, kas prindikelgu alas on vdérkehi (naiteks loomakarvad vdi paberiklambrid).

Proovige probleem kdrvaldada jargmiste lahendustega.

Lahendus 1. Veenduge, et printer on sisse liilitatud

1. Vaadake toitenupu margutuld, mis asub printeril. Kui see on kustunud, on printer valja lilitatud. Veenduge,
et toitekaabel on kindlalt printeri ja toitepistikupesaga Gihendatud. Vajutage printeri nuppu Toide.

2. Proovige printerit uuesti kasutada.
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Lahendus 2. Vabastage prindikelk
1. Veenduge, et printer on sisse lllitatud.

/\ Ettevaatust. Enne toitejuhtme eemaldamist punktis 2 kirjeldatud viisil veenduge, et printer on sisse
Ilitatud. Kui toitejuhet seadme tagant ei eraldata, voib printer ummistuse kdrvaldamisel viga saada.

2. Eraldage toitejuhe printeri tagant.
Kui kasutate USB-iihendust, eraldage USB-kaabel printeri tagant.
4. Avage prindikasseti luuk.

o
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5. Eemaldage paberitiikid vdi muud voédrkehad, mis takistavad kelgu liikumist. Kui printer on uus, eemaldage
pakkematerjal.

6. TaaslUhendage ainult toitejuhe. Kui printer automaatselt sisse ei liilitu, vajutage toitenuppu.

B Mirkus. Printeril vaib kuluda soojenemiseks minut véi kaks. Margutuled véivad vilkuda ja prindikelk vaib
hakata liikuma.

7. Prindikelgu vaba liikkumise tagamiseks liigutage seda kaega ettevaatlikult taiesti vasakule ja paremale. Kui
prindikelgu liikumine on takistatud, vdib seadmes olla endiselt paberitiikke voi teisi esemeid. Jatkake
prindikelgu ala puhastamist, kuni kelk saab vabalt liikuda.

B Mirkus. Prindikelgu liigutamisel vbidakse ekraanil kuvada teade Carriage Jam (Prindikelk kinnikiilunud).
Jatkamiseks vajutage nuppu OK.

8. USB-iihenduse kasutamisel taastiihendage USB-kaabel.
9. Sulgege kasseti ligipaasuluuk.

B Markus. Printeri taaskaivitamiseks tuleb voib-olla uuesti vajutada toitenuppu.

10. Proovige printerit uuesti kasutada.

6 Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.

HP tugi

e Printeri registreerimine
* HP tugiteenused telefonitsi
e Taiendavad garantiivdimalused

Printeri registreerimine

Kulutades paar minutit registreerimiseks, saate nautida kiiremat teenindust, efektiivsemat tootetuge ja tugiteateid.
Kui te ei registreerinud printerit tarkvara installimise ajal, saate seda teha niitid aadressil http://
www.register.hp.com.
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HP tugiteenused telefonitsi
Telefonitoe valikud ja nende kattesaadavus on toodete, riikide/piirkondade ja keelte puhul erinevad.
See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Telefonitoe kestus
e Helistamine
»  Kui telefoniteeninduse periood on |6ppenud

42 Probleemi lahendamine
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Telefonitoe kestus

Pdhja-Ameerikas, Aasia ja Vaikse ookeani piirkonnas ning Ladina-Ameerikas (sh Mehhikos) on teenindus
telefonitsi saadaval Uhe aasta jooksul. Telefonitoe kestuse maaramiseks Euroopas, Lahis-Idas ja Aafrikas minge
www.hp.com/support. Kehtib tavaline kdnetariif.

Helistamine
HP klienditoele helistamisel seadke end arvuti ette ja seadme lahedusse. Teilt vdidakse kisida jargmisi andmeid.

*  Toote nimi (HP ENVY 120 e-All-in-One series)
* Seerianumber (asub seadme taga vdi all)
*  Probleemi iimnemisel kuvatavaid teateid
» Vastuseid jargmistele kiisimustele:
o Kas seda tdrget on ka varem ette tulnud?
o Kas saate seda vajadusel uuesti tekitada?

o Kas lisasite probleemi iimnemisega enam-vdhem samal ajal vdi pisut enne seda arvutisse uut riist- voi
tarkvara?

o Kas enne selle olukorra tekkimist iimnes mdni muu asjaolu (naiteks aikesetorm, seadet liigutati jne)?

HP tugiteenuste telefoninumbrite ja hinnakirjade varskeima loendi leiate veebilehelt www.hp.com/support.

Kui telefoniteeninduse periood on I6ppenud

Parast telefoniteeninduse perioodi I6ppu osutab HP tugiteenust lisatasu eest. Vdimalik, et saadaval on HP tugi
vérgus: www.hp.com/support. P66rduge oma HP edasimiija poole vi helistage oma riigi/piirkonna tugiteenuste
telefonil, et teenindusvéimaluste kohta rohkem teada saada.

Taiendavad garantiivéimalused

Lisatasu eest on toote HP ENVY 120 series jaoks voimalik tellida laiendatud hooldusplaan. Minge www.hp.com/
support, valige oma riik/piirkond ja keel, seejarel tutvuge teenuse ja garantii jaotisega, et saada teavet laiendatud
hooldusplaanide kohta.
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10 Tehniline teave

Kaesolevas jaotises on toodud seadme HP ENVY 120 series tehnilised spetsifikatsioonid ja rahvusvaheline
normatiivne teave.

Lisateavet vt seadmega HP ENVY 120 series kaasnenud trikitud dokumentatsioonist.
See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

e Markus

* Tehnilised andmed

» Keskkonnasobralike toodete programm

* Normatiivne teave

* Regulatiivne teave traadita vorkude kohta
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Markus

Hewlett-Packard Company teated

Kassoles dolumendis sizaldireat teavet vEsdalse ethe seatomalo manda.

K&k Sigused on koitsud. Koeschivo materli reprodutzesrimi doptestiming vii Blimine ilma Hewlet-Pockardi valiestated eslneva kiralil
hurumk.duh:d,vulpwmdmﬂmkn hbatud il Nndeandﬂlﬁpmhhmndgnmnhdmhmhdm
toodete jo Wenussego koosos olevates garondiiking Kassolevo: dolumendis ovoldahd ei »8i mingil jukul 1Blgendoda teiendova gorontii
poldumizena. HP & vashsa siin leideda vinate 'H'nﬂiahvﬁi toamatusliks vigade ega valopathade et

© 2012 Hawledt-Pockord Development Comparsy, LP,

Microsok, Windows, Windows XP ja Windows Visio on Microaolt Conpomiioni USA- regisirssriud koubomangid.

Windows 7 on Microsalt Corporation: koubamark +3i registresnted kovbamark USAS jo/vii mevdes rikides.
hﬂinhlﬁummMwmimﬂwwﬁﬁwmmHﬂmhmﬁnm

Adobe™ on efedite Adobe Syatems Incorporated kovbamark.

Tehnilised andmed

Selles jaotises on toodud seadme HP ENVY 120 series tehnilised andmed. Kdikide tehniliste andmete
vaatamiseks minge Toote andmete lehele saidil www.hp.com/support.

Siisteeminoéuded
Tarkvaralised - ja slisteeminduded leiate seletusfailist (Readme).

Teavet operatsioonilisteemide uute versioonide ja toetuse kohta leiate HP vdrgutoe aadressilt www.hp.com/
support.

Keskkonnaalased spetsifikatsioonid

* Lubatav té6temperatuurivahemik: 5 °C kuni 40 °C (41 °F kuni 104 °F)

» Niiskus: suhteline dhuniiskus 15%-80%, mittekondenseeruv; 28 °C maksimaalne kastepunkt

*  Hoiutemperatuurivahemik: -40 kuni 60 °C (-40 kuni 140 °F)

» Tugevate elektromagnetvaljade mdju korral véib seadme HP ENVY 120 series valjund olla ménevérra
moonutatud.

« HP soovitab kasutada USB-kaablit, mis ei ole pikem kui 3 meetrit, et vdhendada véimalikku tugevast
elektromagnetvaljast tulenevat mira

Eraldusvéime printimisel

Mustandireziim

» Varvisisend/mustvalge esitus: 300x300dpi

* Valjastus (must/varviline): Automatic (Automaatne)
Tavareziim

« Varvisisend/mustvalge esitus: 600x300dpi

« Valjastus (must/varviline): Automatic (Automaatne)

Tehniline teave 45
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Tavaline parim reziim
» Varvisisend/mustvalge esitus: 600x600dpi
» Valjastus: 600x1200dpi (must), automaatne (varviline)

Foto parim reziim
» Varvisisend/mustvalge esitus: 600x600dpi
» Valjastus (must/varviline): Automatic (Automaatne)

Maksimaalse eraldusvoime reziim (iihilduva HP fotopaberiga)
» Varvisisend/mustvalge esitus: 1200x1200dpi
+ Valjastus: automaatne (must), 4800x1200 optimeeritud dpi (varviline)
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Lisateavet printeri eraldusvdime kohta saate printeri tarkvarast.

Paberispetsifikatsioonid

Tiitip Paberi kaal Sootesalv’ Viljastussalv’
Tavapaber 16 - 24 Ib. (60 - 90 g/m?) Kuni 80 (20 Ib. paber) 25 (20 Ib. paber)
Kaardid Kuni 75 Ib (281 g/m?) Kuni 40 10
Umbrikud 20-24 Ib. (75 - 90 g/m?) Kuni 10 5
13 x 18 cm (5 x 7 tolli) fotopaber Kuni 75 Ib. (281 g/m?) Kuni 25 10
(236 g/m?)
10 x 15 cm (4 x 6 tolli) fotopaber Kuni 75 Ib (281 g/m?) Kuni 25 10
(236 g/m?)
216 x 279 mm (8,5 x 11 tolli) Kuni 75 Ib (281 g/m?) Kuni 25 10
fotopaber

Maksimaalne mahutavus.
1 Valjastussalve mahutavust mojutab kasutatava paberi tlilp ja tindikulu. HP soovitab valjastussalve perioodiliselt
tihjendada.

Br Markus. Toetatavate kandjaformaatide tdieliku loendi leiate printeri tarkvarast.

Kahepoolse prindi paberi spetsifikatsioon

Talip Formaat Kaal

Paber Kiri: 8,5 x 11 tolli 60 to 90 g/m? (16 - 24 Ib.)
Executive: 7,25 x 10,5 tolli
A4: 210 x 297 mm
A5: 148 x 210 mm

B5 (ISO): 176 x 250 mm B5 (JIS): 182 x
257 mm

Brosuripaberid Kiri: 8,5 x 11 tolli kuni 180 g/m? (48 Ib. bond)
A4: 210 x 297 mm

Kaardid ja fotod 4 x 6 tolli kuni 200 g/m? (110 Ib registri-)
5 x 8 tolli

10 x 15 tolli

A6: 105 x 148,5 mm

Hagaki kaardid: 100 x 148 mm

Kiive joondamisel
+ 0,006 tolli/tolli tavapaberil (2. kilg)

Br Markus. Erinevat tilpi kandjate kattesaadavus erineb riigiti/regiooniti.
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Printimisspetsifikatsioonid

*  Printimiskiirus varieerub séltuvalt dokumendi keerukusest

* Meetod: Drop-on-Demand-termoprinter

+ Keel: PCL3 GUI

Paljundusspetsifikatsioonid

* Digitaalne pildit66tlus

* Koopiate maksimumarv sdltub mudelist

» Paljundamiskiirused sdltuvad mudelist ja dokumendi keerukusest
* Maksimaalne suurendus kopeerimisel 400%

* Maksimaalne vahendus kopeerimisel 50%
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Tindikasseti valjastusmaht

Tapsemat teavet prindikassettide ligikaudsete véljastusmahtude kohta leiate aadressilt www.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

Skannimisspetsifikatsioonid
»  Komplekti kuulub pildiredaktor
*  Twain-Uhilduv kasutajaliides
» Eraldusvdime: kuni 1200 x 1200 ppi (optiline)
Tapsemat teavet eraldusvdime (ppi) kohta leiate skanneri tarkvarast.
« Varvid: 48-bitised varvid, 8-bitised halltoonid (256 halltooni)
e Suurim formaat skannimisel: 21,6 x 29,7 cm

Keskkonnasobralike toodete programm

Hewlett-Packard p&orab pidevalt tahelepanu kvaliteetsete toodete valmistamisele keskkonnasdbralikul viisil.
Toote valmistamisel on arvesse véetud Uimbertddtlemise aspekte. Toote valmistamisel kasutatavate erinevate
materjalide hulka on vahendatud miinimumini, tagades seejuures toote ettenahtud viisil td6tamise ja téokindluse.
Erinevatest materjalidest osad on projekteeritud nii, et neid oleks hdlbus eraldada. Kinnitused ja muud
Uhendused on hdlpsasti leitavad, juurdepaédsetavad ja levinud tddriistade abil eemaldatavad. Tédhtsamate osade
projekteerimisel on arvestatud neile kiire juurdepaasu, osade efektiivse lahtimonteerimise ja remondiga.

Lisateavet HP keskkonnaalaste pohimdtete kohta vt veebisaidilt:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

+  Oko-nduanded

» Paberikasutus

» Plastid

* Materjalide ohutuskaardid

» Taaskaitlusprogramm

* HP Inkjeti tarvikute taaskaitlusprogramm
» Energiatarbimine

* Automaatne valjalllitus

* Energiasaastureziimi seadistamine

» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
» Keemilised ained

*  Ohtlike ainete piirang (Ukraina)

» Battery disposal in the Netherlands

» Battery disposal in Taiwan

» Perkloraatmaterjali mérkus (California)

» EU battery directive

Oko-nduanded

HP aitab klientidel piihendunult véhendada nende méju keskkonnale. Alljargnevad 6ko-néuanded aitavad teil
pdodrata tdhelepanu véimalustele, kuidas hinnata ja vahendada printimise m&ju keskkonnale. Lisaks kdesoleva

Keskkonnasébralike toodete programm 47
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toote konkreetsete omadustega tutvumisele kiilastage palun HP 6ko-lahenduste veebisaiti HP keskkonda
saastvate algatuste kohta.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Teie seadme'’ 6ko-omadused

* Dupleks-printimine: kasutage funktsiooni Paper-saving Printing (Paberisaastlik printimine), et printida
mitmelehelisi kahepoolseid dokumente samale lehekiiljele paberi kokkuhoiu eesmargil.

« Energia-saastlik teave: kdesoleva seadme vastavuse kindlakstegemiseks ENERGY STAR® nbuetele,
vaadake Energiatarbimine lehekdljel 48.

« Jaatmekaitluse labi teinud materjalid: Lisateavet HP toodete Umbertddtlemise kohta leiate aadressilt
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Paberikasutus
Seadmes vbib kasutada imbertéddeldud paberit vastavalt standarditele DIN 19309 ja EN 12281:2002.

Plastid

Ule 25 grammi kaaluvad plastdetailid on tihistatud vastavalt rahvusvahelistele standarditele, mis véimaldavad
toote eluea I6ppemisel plastosi to6tlemiseks hdlpsamini tuvastada.

Materjalide ohutuskaardid
Materjalide ohutuskaardid (MSDS - Material Safety Data Sheets) leiate HP veebisaidilt

www.hp.com/go/msds

Taaskaitlusprogramm

HP pakub jarjest enam vdimalusi oma toodete tagasivétmiseks ja imbertdotlemisele suunamiseks paljudes
riikides/regioonides, tehes koostd6d maailma suurimate elektroonikaseadmeid kaitlevate ettevétetega. HP
saastab ressursse ka teatud populaarsemate toodete taastamise ja taasmuimisega. Lisateavet HP toodete
tagastamise ja kaitlemise kohta leiate aadressilt

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP Inkjeti tarvikute taaskaitlusprogramm

HP pddrab keskkonnakaitsele suurt tdhelepanu. HP tindiprinteritarvikute kaitlemisprogramm on saadaval
paljudes riikides/regioonides ning vdimaldab teil kasutatud tindikassette tasuta imbertd6tlemisele saata.
Lisateavet leiate jargmiselt veebisaidilt:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Energiatarbimine

ENERGY STAR® logo margistusega Hewlett-Packard prindi- ja pildindusseadmed vastavad USA
keskkonnakaitseameti poolt pildindusseadmetele maaratud ENERGY STAR spetsifikatsioonidele. ENERGY
STAR margistusega tooted on varustatud jargmise méargiga:

ENERGY STAR|

Ulejaanud ENERGY STAR margistusega tootemudelid leiate lehelt: www.hp.com/go/energystar

Automaatne valjaliilitus

Printeri sisselllitamisel on funktsioon Automaatne valjalllitus vaikimisi lubatud. Kui funktsioon Automaatne
valjalilitus on lubatud, lulitub printer energia sdastmiseks parast kahe tunni pikkust tegevusetult seismist
automaatselt valja. Automaatne valjalllitus keelatakse automaatselt, kui printer loob traadita tUhenduse
vOrguruuteriga voi kui marguanded ja kalendri meeldetuletused sisse liilitatakse. Automaatse valjaliilituse satet
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saab muuta juhtpaneelilt. Kui te satet muudate, jatab printer valitud satte meelde. Automaatne valjaliilitus
eraldab printeri toite taielikult, mistottu tuleb uuesti sisseliilitamiseks vajutada toitenuppu.

Automaatse viljaliilituse lubamine v6i keelamine
1. Puudutage avakuval ikooni Seadistamine.

Puudutage ikooni Eelistused.

Sirvige valikuid ja puudutage séatet Set Auto-off (Maara aut. valjalllitus).

Puudutage valikut On (Sees) voi Off (Valjas).

Valiku kinnituseks puudutage Yes (Jah); praeguse satte sailitamiseks valige No (Ei).
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. Nouanne. Traadiga vdi traadita vdrgus printimisel peaks funktsioon Automaatne valjalilitus olema keelatud,
et alati tagada prinditd6de vastuvott. Kui automaatne valjaliilitus ei ole aktiveeritud, aitab printerit
energiasaastlikult kasutada energiasaastureziim.

Energiasaastureziimi seadistamine

Seadme HP ENVY 120 series energiasaastureziim vahendab energiakasutust: 5 minuti pikkuse joudeoleku jarel
kaivitatakse uinakurezZiim. UinakureZiimi aktiveerimise aega saab pikenada 10 v&i 15 minutini.

Br Markus. Kdnealune funktsioon on vaikimisi sisse lilitatud ning seda ei saa tihistada.

Energiasaastureziimi seadistamine
1. Puudutage haalestusikooni.

2. Puudutage ikooni Eelistused.
3. Sirvige valikuid ja puudutage Energiasaastureziim.
4. Puudutage soovitud ajaintervalli (5, 10 vdi 15 minutit).

Keskkonnasdbralike toodete programm 49
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European

Union
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HP annab klientidele asjakohast teavet oma toodetes kasutatud keemiliste ainete kohta programmi REACH (EU

Euroopa Parlamendi ja Néukogu m

aarus nr

1907/2006) kehtestatud ametlike nduete kohaselt. Kaesolevas tootes

kasutatud keemiliste ainete raport asub aadressil: www.hp.com/go/reach.
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Ohtlike ainete piirang (Ukraina)

TexHivHMM pernameHT Woao oOmer>KeHHS BMKOPUCTAHHS
Hebezneunux pevosuH (YkpaiHa)
O6napHoHHA BIANOBIAOE BUMOTAM TEXHIUHOTO PErMaMEHTY LWOAO OOMEXKEHHS BUKOPMCTOHHS

[ESKMX HEOEINEUHMX PeUOBMH B ENEKTPMUHOMY TA eNeKTPOHHOMY OONORHAHHI,
aateepkeHoro noctanoeoto Kabikery Miictpie Ykpainm eig 3 rpynss 2008 Ne 1057
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Battery disposal in the Netherlands

@ Batterij niet = | Dit HP Product bevat een lithium-manganese-dioxide
‘weggooien, maar batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprintplaat. Wanneer
inleveren als KCA. © 2 | 4aze batterij leeg is, moet deze volgens de geldende regels

worden afgevoerd.

Battery disposal in Taiwan

£ BEEHFEEWY
53 Please recycle waste batteries.

Perkloraatmaterjali markus (California)

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http:// www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/ perchlorate /

This product’s realtime clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in California.

Keskkonnasdbralike toodete programm 51
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EU battery directive

European Unicn Battery Directive

This product data intagrity of real lock or product i o last the life of the preduct.
Ary AUEMpL L sefvice of replace this battery should be performed by @ uualln-eu service techaician,

Directive sur les battesies de MUnion Esropéenne

Ce pradult cantlent una battena qui permet de mainteni intégrite des d pour les du pradult ou I'herdoge en temps réel ot quia été
U pour durer auss | produit Toute tentative d i de I & buterie dui par un

tachnicion qualifi,

Batteria-Richtlinle dﬂ Eurnpalichﬂn LMIﬂn

Dieses iert, die Datenintegrits itubr sowie der i zu erhalten, urd die fir die
Labensdauer des Produkts ausreicht, bm Bada das bzw, der Battersa von einem qualifizierten Servicetechniker
durchgefilhrt werden.
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D dell'Unione iva alla raccoita, al eallo di batterie

] onodot\'ocam-en Pl P e Tintegrita del dati i in tempo real i del pi i
durata il Eventusli d della b d itl da un tecnico
dell'assistenza ﬁuallﬂ(MD

Directiva sobre baterias dela Unidn Europea

duscta contiena conservar cdadt e I catos el relo) de tiemga real o & dal praducto y estd
fisesiad durar tada I vida dtil del producto, B i s de dichs bsteris debers reslizars un techico de manteriiENto
cualficada.

opskd unia pro nakliddnt

Te yrobek obsahuje b i, kterd soufi fvrrjch dat hodin redinéhe ¢ b i v . Baterie i riena tak, aby vydriela
‘calow Hvatnest vtk Jakpoliy pakus o ope neba vimany iyl praviest tachnlic
ELS's batteridineitiv
et om bruges il at reattidsur- eller inger ag er beregnet til at halde | hele
levatid, Service pa batreriet eller ing bir foretages af en uddannet servicetekniker,

Richtljn batterljen voor de Eurapese Unie
een juiste Kk en het d Is

deze ontworpen om gedurende de levensduur van het product mee te gaan. Het wdeuhoud of de vervanging van dere batterij moet door een

Euraopa Liidu aku dircktie
Toode ssaldab akut, mida alaja kell i ai & dilitamiseks. Aku on i tErve ja. Akut
tehib heeldada vl I

Eumnpan umnnln panstodinektiv
i lai jota kiiytetiign reaali llan tietojen ja laitteen asetusten séilytidmiseen. Pariston an suunniteftu kestivin laitteen
kobohaynﬁlan ajan, Fariston mandallinen korais wvalrvw an Jiterivi piitevin hunlohenkildn tehtiviks,

Dnyia L Evpandikig E\-wmq VI TG AERTDIRES OTRES

ALt To Mgy o pnarapio, n oncéa 5 Sebs pokoya apcvou
) Ty i PO Hal w{uauv\:mmuelm Kl T l'\ooTOv Tui GIGMEIRES OUTAE TS
Jmaagl maénel T,

Az Eurdpal unié telepek és akkurmultorsk direktivigs

A termeék tartalmaz egy elemet, melynek kludulu a2, hogy birtositse a valds idejd vagy & termek bedllidsai van
tarvezve, wagig kitartsan a tarmek b Az plem barmilyen javitisat vagy cseetjet csak kepeot mucmhnruegczhm el

Elropsas Savianibas Batarlju dirktiva
Produltam ir baterga, ko izmanto resls laika pulkstena vai produkta i i datu i i i, Ln 8 ir paredzéta visam produkta daives
ciklarn, Jetkur apkope vl baterjas nomaina Ir iveic atbilstot kvallficatam darbiniakarn.

Fumpor. s.gjungns bareri) ir akumuliatoriyg dlrelllwa

baterija, kuri lima priziréti reslaus lako laikrosiio velkima arba gaminio nuosiatas; | skirta veikt visa

‘gaminio eksploatavirme laiky, Bet kokius Sies baterijos i atlikti imin technikas,
Iniii iskiej w sprawie baterii i
baterky darych zegara czasu lub ustawien produktu, ktdra podtrzymuge
dziatanie produkiu. Preeghad bl wymiana baterii powinny byd yhacznie p i techniia serwis,
Diretiva subre baterias da Unido Ewapéia
Este prduta contém umna baterla que ¢ wsada para manter a dos dadh A tempa real ou d precd
projetada para ter & rmesma duragio que este. Oualquer tentativa de consertar ou substituis brateria d i um L
Seenmica jdnie pi e s batdriami
Tanta i batérits, I hewanss spriviych ddajoy hodin redineha Easu tak,
aby vydrkals cald 3 ¢ wirobiku. Alkykofvek pokus o op e batérie by mal ¢ servisng technik.
Direkttva Evropske unije o baterijah in skumulatorjin
Virem lnaelkup baterija, ki DOCl?l(W ure v redls i nastavitew izdetka dobi izdelka,
P te baterije lahk o tehnik.
EUs batteridinektiy
Produkten innehilier it bateri ands fr st el kan och i i . Batterie ska riick hela
livstangd. Endast fAr utfiira service p batterict och byta ut det.
20 Faropuu 13
T NpOST € b GATEPI, RORTD G2 RINGNSES 38 a B BEAIHG SPEME N HACTRORRATE 38
YR TR, CHATANGHS M3 WTHE#IN NEES LIDTRA MARGT K3 NG, COPRUTRT AN SMAHATA PUATA TRAGAA A2 £8
TERHMK.
Directiva Unlunii Europene referitpare s bateri
Acest o mrle il { i real sau setarilor i
A du de viagd Orice d= service sau de inl tei baterii trebuie efe deun

tehnidian de service caliﬁcat.

Normatiivne teave

HP ENVY 120 series vastab teie riigi/piirkonna reguleerivate organite nduetele.
See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

* Normatiivne mudelinumber

» FCC statement

» VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord

* Notice to users in Korea

* Notice to users in Germany

* Noise emission statement for Germany

» Euroopa Liidu regulatiivsed markused
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Normatiivhe mudelinumber

Identifitseerimisotstarbel on teie tootele maaratud normatiivne mudelinumber (Regulatory Model Number).
Kaesoleva toote normatiivne mudelinumber on SDGOB-1201. Seda normatiivset mudelinumbrit et tohi segi ajada
toote turundusnime (HP ENVY 120 e-All-in-One series) ega tootenumbritega (CZ022A vms).

FCC statement

FCC statement
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The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COHEBIX. SABEEEREETY . COLERE. RERBBTHERATACLEENELT
WETH, COEBENSUFPTFLEC VB ERICGEIELTERSLLL, FEETE5 &
BotosAhYEd, MEHRBEEIC#->TELLRYBLELTFEL.

VCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord

HRECE, BRZALBREI-RESEVTEW,
Efzh/EI-KE, oRRTRERLEREA.
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Notice to users in Korea

N ol 717l= HHEBR)O 2 MATHH SRS B
¥ I1712H 5 2 b solM A8 8= 218 Bxo= #0i
(1H8 $SBLI) oE xjotol A BY 4 YALICH

Notice to users in Germany
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GS-Erklérung (Deutschland)

Das Geréit ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stdrende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichisfeld platziert werden.

Noise emission statement for Germany

Gerauschemission

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Euroopa Liidu regulatiivsed markused
CE-margist kandvad tooted vastavad jargmistele Euroopa Liidu direktiividele.

+ Madalpinge direktiiv 2006/95/EU
«  EMC direktiiv 2004/108/EU
«  Okodisaini kasitlev direktiiv 2009/125/EU, kui on kohaldatav

Toote CE-vastavus kehtib vaid siis, kui toode saab toidet HP pakutud CE-margistusega vahelduvvooluadapterilt.
Kui tootel on sidefunktsionaalsus, vastab see ka jargmise Euroopa Liidu direktiivi pohilistele nduetele.
+ R&TTE direktiiv 1999/5/EC

Nendele direktiividele vastavus sisaldab vastavust Euroopa Uhtlustatud standarditele (Euroopa normid), mis on
loetletud HP poolt tootele vdi tooteperele antud Euroopa Liidu vastavuskinnituses ja see on saadaval (ainult
inglise keeles) kas koos toote dokumentatsiooniga véi jargmiselt veebilehelt: www.hp.com/go/certificates
(sisestage otsinguvaljale tootenumber).

Vastavust margib Uks jargmistest tootele kinnitatud vastavusmargistest.

Mitte sidetoodetele ja Euroopa Liidu Uhtlustatud
sidetoodetele, nagu Bluetooth®-tooted, mille
voimsusklass on alla 10mW.

54 Tehniline teave
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(jatkub)

Euroopa Liidu mitte sidetoodetele (kui see on
rakendatav, siis on CE ja ! margi vahele
sisestatud neljakohaline kerenumber).

Palun vaadake tootega kaasas kaivat regulatsioonide silti.
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Toote sidefunktsiooni vdib kasutada jargmistes EU ja EFTA riikides: Austria, Belgia, Bulgaaria, Kipros, T$ehhi
vabariik, Taani, Eesti, Soome, Prantsusmaa, Saksamaa, Kreeka, Ungari, Island, lirimaa, Itaalia, L&ti,
Liechtenstein, Leedu, Luxemburg, Malta, Holland, Norra, Poola, Portugal, Rumeenia, Slovakkia vabariik,
Sloveenia, Hispaania, Rootsi, Sveits ja Uhendkuningriik.

Telefonipistik (pole saadaval kdigi toodetega) on mdeldud analoogtelefonivérkudesse (ihendamiseks.

Traadita kohtvérguga seadmed

» Teatud riikidel vdivad olla seatud erilised nduded traadita kohtvorkude kasutamiseks, nagu naiteks ainult
siseruumides kasutamine voi kasutatavate kanalite piiramine. Veenduge, et traadita vorgu riigiseaded on
oiged.

Prantsusmaa

*  Toote 2,4-GHz traadita kohtvorgu kasutamisele rakenduvad piirangud. Toodet vdib siseruumides kasutada
sagedusvahemikus 2400-MHz kuni 2483,5-MHz (kanalid 1 kuni 13). Valistingimustes voib toodet kasutada
sagedusvahemikus 2400-MHz kuni 2454-MHz (kanalid 1 kuni 7). Kdige uuemad piirangud leiate aadressilt

www.arcep.fr.
Regulatsioonide asjus vétke Uhendust aadressil:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY

Regulatiivne teave traadita vorkude kohta

Selles jaotises on toodud regulatiivne teave traadita ihenduse toodete kohta:

»  Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

* Notice to users in Mexico

* Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio
frequency exposure limits, Nevertheless, the device shall be used in such @ manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 em (8 inches)
during normal cperation.

Notice to users in Brazil

Aviso aos usudrios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto é, ndo tem direilo & protec@o contra inter-
feréncia prejudicial, mesmo de estagées do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em cardter primario. (Res. ANATEL 282,/2001).

Regulatiivne teave traadita vorkude kohta 55
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Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/Nete @ l'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Conada regulations, this radio transmitter may only operale using an
anlenna of a lype and maximum (or lesser) gain appreved for the transmilier by Industry
Canada. To reduce polential radio inferference to ofher users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isolropically radiated power [e.i.rnp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the fellowing hwe conditions: (1) this device may net cavse inferference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operafion of the device.

WARNING! Exposure to Rodio Frequency Rodiation The radicled oulput power of this
device is below the Industry Conada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized
during normal eperation.

To avoid the possibility of exceeding the Indusiry Canada radic frequency expesure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 em (8 inches).
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Conformément au Réglement d'Industie Canada, cet émetievr radicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum {ov moindre) approwvé
par Industrie Canada. Afin de réduire le brovillage radicélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne et son gain dofvent &fre choisis de maniére & ce que la
puissance ischrope rayonnée équivalente (p.ire.) ne dépasse pas celle nécessaire & une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux nomes BSS exemples de licence d'Industie Canada. Son
fenctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
pravoquer d'interférences nuisibles et [2) deil occepler toutes interférences recues, y
compris des interférences pouvant provequer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.
AVERTISSEMENT relatif & I"exposition aux radiciréquences. Lo puissance de rayonnement
de cet appareil se trouve scus les limites d'exposition de radiciréquences d'Industrie
Canada. Méanmains, cet appareil doit étre utilisé de telle sore qu'il soit mis en confact le
moins possible avec be corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposilion oux radiciréquences
d'Indusirie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm enire
les antennes et I'utilisatewr.

Notice to users in Mexico

Aviso para los usuarios de México

la operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no couse interferencio perjudicial v (2} este equipo o
dispesitive debe aceptar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su
operacidn no deseada.

Fara sober el modelo de lo farjeto inalambrica utilizeda, revise lo efiqueta regulaioria de
la impresora.
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Notice to users in Taiwan
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Tahestikuline register

Siumbolid/Numbrid
10x15 cm fotopaber
spetsifikatsioonid 46

A
adapter 31, 32

F
fotopaber
spetsifikatsioonid 46

G
garantii 43

J

juhtpaneel
funktsioonid 6
nupud 6

K
keskkond
keskkonnaalased spetsifikatsioonid
45
Keskkonnasdbralike toodete
programm 47

kiled

spetsifikatsioonid 46
klienditugi

garantii 43
L

Legal-formaadis paber
spetsifikatsioonid 46

Letter-formaadis paber
spetsifikatsioonid 46

N
normatiivne teave 52
normatiivteave

normatiivne mudelinumber 53
nupud, juhtpaneel 6

P
paber

spetsifikatsioonid 46
paljundamine

spetsifikatsioonid 47
printer leitud ekraan, Windows 33
printimine

spetsifikatsioonid 47
parast teenindusperioodi I6ppemist 43

R
regulatiivsed markused
teave traadita vorkude kohta 55

S
sildid
spetsifikatsioonid 46
skannimine
skannimisspetsifikatsioonid 47
sisteeminduded 45

T
taaskaitlus
tindikassetid 48
tehniline teave
keskkonnaalased spetsifikatsioonid
45
paberispetsifikatsioonid 46
paljundusspetsifikatsioonid 47
printimisspetsifikatsioonid 47
skannimisspetsifikatsioonid 47
susteeminduded 45
telefonitoe kestus
tugiteenuse kestus 43
telefonitugi 42
turvalisus
vork, WEP-voti 32

\)
vork
adapter 31, 32

0
Umbrikud
spetsifikatsioonid 46
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Tahestikuline register
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